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Vorbemerkung

Der Inhalt dieser Richtlinie ist entstanden unter
Beachtung der Vorgaben und Empfehlungen der
Richtlinie VDI 1000.

Alle Rechte, insbesondere die des Nachdrucks, der
Fotokopie, der elektronischen Verwendung und der
Ubersetzung, jeweils auszugsweise oder vollstin-
dig, sind vorbehalten.

Die Nutzung dieser Richtlinie ist unter Wahrung
des Urheberrechts und unter Beachtung der Lizenz-
bedingungen (www.vdi.de/richtlinien), die in den
VDI-Merkblittern geregelt sind, moglich.

Allen, die ehrenamtlich an der Erarbeitung dieser
Richtlinie mitgewirkt haben, sei gedankt.

Eine Liste der aktuell verfiigbaren und in Bearbei-
tung befindlichen Blitter dieser Richtlinienreihe
sowie gegebenenfalls zusdtzliche Informationen
sind im Internet abrufbar unter www.vdi.de/4300.

Einleitung

Diese Richtlinie erginzt die europdische Norm
EN ISO 16000-1, in der die Grundziige der Probe-
nahmestrategie von Innenraumluft beschrieben
werden, unter Beriicksichtigung der besonderen
nationalen Anforderungen und Regelungen zur
Innenraumluft sowie der Gegebenheiten im Baube-
stand. Die Beschreibungen der Normenreihe
ISO 16000 sind die Basis fiir stoffspezifische Mes-
sungen sowie spezielle Messauftrige und miissen
zusiétzlich herangezogen werden. In Deutschland
sind nationale Beurteilungswerte mit Festlegungen
der Messstrategie verkniipft. Die vorliegende Richt-
linie fasst die allgemeingiiltigen Randbedingungen
zusammen und weist auf die vorhandenen stoffspe-
zifischen Richtlinien der Richtlinienreihe VDI 4300
hin. Die einzelnen Blitter der Richtlinienreihe be-
schreiben die Detailfestlegungen und sind bei den
Stoffen oder Stoffgruppen anzuwenden.

1 Anwendungsbereich

Innenrdume im Sinne dieser Richtlinie sind in
Anlehnung an die vom Rat von Sachverstidndigen
fiir Umweltfragen in seinem Sondergutachten [1]
gegebene Definition folgende Rdume:

Es sind Wohnungen mit Wohn-, Schlaf-, Bastel-,
Sport- und Kellerrdumen, Kiichen und Badezim-
mern; Arbeitsriume oder Arbeitsplitze in Gebau-
den, die nicht im Hinblick auf Luftschadstoffe ar-
beitsschutzrechtlichen Kontrollen aufgrund der ge-
zielten Tatigkeit mit Gefahrstoffen unterliegen (z.B.
Biiros, Verkaufsraume); oOffentliche Gebéaude
(Krankenhduser, Bildungseinrichtungen, wie Schu-
len, Kindergérten, Sporthallen, Bibliotheken, Gast-
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Preliminary note

The content of this standard has been developed in
strict accordance with the requirements and rec-
ommendations of the standard VDI 1000.

All rights are reserved, including those of reprint-
ing, reproduction (photocopying, micro copying),
storage in data processing systems and translation,
either of the full text or of extracts.

The use of this standard without infringement of
copyright is permitted subject to the licensing con-
ditions (www.vdi.de/richtlinien) specified in the
VDI Notices.

We wish to express our gratitude to all honorary
contributors to this standard.

A catalogue of all available parts of this series of
standards and those in preparation as well as fur-
ther information, if applicable, can be accessed on
the Internet at www.vdi.de/4300.

Introduction

This standard supplements the European standard
EN ISO 16000-1, which describes the main fea-
tures of the sampling strategy for indoor air, taking
into account the special national requirements and
regulations for indoor air as well as the conditions
in existing buildings. The descriptions of the series
of standards ISO 16000 are the basis for substance-
specific measurements as well as special measure-
ment assignments and shall be consulted additional-
ly. In Germany, national assessment values are
linked to specifications of the measurement strate-
gy. This standard summarises the generally valid
boundary conditions and refers to the existing sub-
stance-specific standards of the series of standards
VDI 4300. The individual parts of the standard
series describe the detailed specifications and are
to be applied to the substances or substance groups.

1 Scope

Indoor rooms within the meaning of this standard
are the following rooms, adapted from the defini-
tion given by the Council of Environmental Ex-
perts in its special report [1]:

These are dwellings with living, sleeping, handi-
craft, sports and basement rooms, kitchens and
bathrooms; workrooms or workplaces in buildings
that are not subject to occupational health and safe-
ty controls with regard to air pollutants due to the
specific activity with hazardous substances (e.g.,
offices, sales rooms); public buildings (hospitals,
educational institutions such as schools, kindergar-
tens, sports halls, libraries, restaurants, theatres,
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stitten, Theater, Kinos und andere Veranstaltungs-
rdume) sowie die Fahrgastrdume von privaten und
offentlichen ~ Verkehrsmitteln  (Kraftfahrzeuge,
Schiffe, Busse, Bahnen, Flugzeuge). Innenrdume im
Sinne dieser Richtlinie sind auch vollstindig um-
schlossene Vorrdume, Atrien, Einkaufspassagen etc.

Innenrdume unterscheiden sich zudem in Aufent-
haltstiume und Nicht-Aufenthaltsrdume. In Anleh-
nung an das Baurecht (MBO) sind Aufenthaltsriu-
me alle Rdume, die nicht nur zum voriibergehenden
Aufenthalt bestimmt sind. In der Praxis gelten Auf-
enthaltsdauern von zwei bis drei Stunden und mehr
am Tag durchgehend oder in Intervallen als Grund-
lage fiir die Nutzung eines ,,Aufenthaltsraums®.
Diese Richtlinie befasst sich sowohl mit Aufent-
haltsrdumen als auch Nicht-Aufenthaltsrdumen.

Fiir Innenrdume von Verkehrsmitteln gelten spezi-
elle Vorgaben hinsichtlich der Umgebungseinfliis-
se und deren Auswirkung auf die Innenraumluft-
qualitét, aber auch auf die messtechnische Erfas-
sung von Innenraumschadstoffen. Deshalb werden
diese Innenrdume in anderen Richtlinien-Arbeits-
gruppen gesondert behandelt und sind nicht
Schwerpunkt der Richtlinienreihe VDI 4300.

Alle Rechte vorbehalten © Verein Deutscher Ingenieure e.V., Dusseldorf 2024

cinemas and other event rooms) as well as the pas-
senger compartments of private and public means
of transport (motor vehicles, ships, buses, trains,
aircraft). For the purposes of this standard, indoor
spaces also include fully enclosed vestibules, atri-
ums, shopping arcades, etc.

Indoor rooms can also be divided into recreation
rooms and non-recreation rooms. Adapted from the
Building Law (MBO), recreation rooms are all
rooms that are not only intended for temporary
residence. In practice, durations of stay of two to
three hours or more per day, continuously or at
intervals, are considered to be the basis for the use
of a “recreation room”. This standard deals with
both recreation rooms and non-recreation rooms.

For interiors of means of transport, special specifi-
cations apply with regard to environmental influ-
ences and their effect on indoor air quality, but also
on the metrological recording of indoor pollutants.
So, these interiors are dealt with separately in other
standard working groups and are not the focus of
the series of standards VDI 4300.
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